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UTSIKT FRÅN TOPPEN AF KEBNEKAISE. — Unik, nytagen fotografi af fotograf BORG-MÉSCH, KIRUNA.
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TOR AULIN.
TILL PORTRÄTTET Å

Stockholms musiklif under de två senaste decennierna 
har i främsta rummet varit förbundet med Tor Aulins 
namn. Å alla dess områden kan man spåra inflytandet 
af denna eldsjäl, väckande, eggande, befruktande. Med 
brinnande energi och sällsynt organisationsförmåga 
har han förverkligat sina rika idéer, som alltid tjänat 
ideella syften. Det motstånd han mött och den strid 
han måst utkämpa för genomförandet af sina idéer 
har härdat ett i grund och botten vekt barnasinne, 
stålsatt viljekraften och sporrat honom att finna nya 
¡möjligheter och å andra vägar söka nå målet. Äfven 
konstnärens bittraste fiende, likgiltigheten, har ibland 
sökt förlama denna dådkraft, men aldrig lyckats bryta 
■den, trots att den kunnat tillfoga smärtsamma sår.

Aulins initiativ och energi har svenska tonkonsten 
.att tacka för bildandet af Svenska Musikerföreningens 
orkester år 1900, som under Aulins dirigentskap gifvit 
■stora konserter 1 till förmån för föreningen, hvars upp
gift är att bereda pensioner samt sjuk- och begraf- 
ningshjälp åt obemedlade musiker, och till ordförande 
har Tor Aulin. Två år därefter finner man honom i 
spetsen för ännu ett stort orkesterföretag, Konsertför
eningen, tillkommet på Aulins initiativ och bildadt i 
maj 1902 af en del musikvänner i Stockholm. Kon
sertföreningens verksamhet under dessa år har varit 
af djupgående betydelse för hufvudstadens musik
kultur. Genom dessa konserter har allmänheten blifvit 
satt i tillfälle att göra bekantskap med de yppersta 
verk inom den äldre och nyare litteraturen, hvarvid 
en erkännansvärd uppmärksamhet ägnats den inhemska 
tonkonsten. Framstående solister hafva bidragit till 
förhöjandet af dessa konserter, som genom värdefulla 
program och i detalj konstnärligt utförande bildat mu
siksäsongens glanspunkter. Genom populära konserter 
har Konsertföreningen äfven bidragit till hufvudsta
dens musikutveckling och härvid rönt en glädjande 
tillslutning och uppmuntran. Ej blott i Sverige utan 
äfven i utlandet har Aulin sökt ingjuta något af den 
kärlek till svensk tonkonst, som besjälar honom själf, 
och särskildt ha därvid Franz Berwalds och Emil Sjö
grens tonskapelser legat honom om hjärtat. I Köpen
hamn, Kristiania och Genève har han föranstaltat 
svenska konserter, och i dagarna komma på hans ini
tiativ och under hans ledning stora orkesterkonserter 
med uteslutande svenska tonverk att gilvas i Karls
ruhe och en del andra tyska städer.

Den intima kammarmusiken har uti Tor Aulin vårt 
lands främste representant, och hans verksamhet å 
detta område torde vara det mest djupgående och 
betydelsefulla af hans konstnärsgärning. Från Aulin-' 
kvartettens första kammarmusiksoirée den 25 jan. 1887 
i Vetenskapsakademien i Stockholm har dess arbete 
krönts med växlande framgång, och har det= krafts 
okuflig energi och entusiasm att trots alla svårighe
ter genomföra dess konstnärliga mission. Kvartetten 
har flera gånger måst reorganiseras, och af dess ur
sprungliga medlemmar återstår nu blott dess grund- 
läggare. Genom publikens ringa anslutning och lik
giltighet ha dessa för hufvudstadens musiklif så be
tydelsefulla soiréer under vissa tider måst inställas 
för att, då publikens intresse åter tycktes vakna, kunna 
återupptagas. Ej blott för hufvudstaden utan för hela 
landet har Aulin-kvartetten varit af genomgripande 
betydelse, då den under sina många turnéer till de 
flesta svenska städer och större samhällen väckt för
ståelse för och kärlek till denna musikens ädlaste 
konstart.

Som violinvirtuos intager Tor Aulin en obestridlig 
rangställning i vårt land äfven om den rent virtuosa 
sidan genom de senare årens omfattande dirigentverk- 
samhet i någon mån fått träda tillbaka. En kritiker 
yttrade en gång om Emile Sauret, Aulins lärare:

'ÖREGÅENDE SIDA.

“Han beträder stridsplatsen litet upprörd och tvingar 
auditoriet att också blifva det. Genom hans spel går 
ett demoniskt drag, åhörarne tvingas att följa honom 
och med honom känna, le, gråta, skämta eller vara 
allvarliga. Han framlockar ur sitt instrument en in
tensiv känsloton; lifvet hos denna yttrar sig liksom 
hjärtats slag. i ett egendomligt verkande “vibrato“, 
som åt hans kantilena förlänar en egendomlig tjus- 
ningsmakt.“ Ett dylikt intryck utöfvar otvifvelaktigt 
äfven Aulins konst. Den fängslar mera genom före
dragets eldighet och själfullhet än genom en glän
sande, finpolerad virtuositet. Sina grundliga kunskaper 
i sin svåra konst har han nedlagt i ett större studie
verk och en del kompositioner för sitt instrument.

Hans verksamhet som tonsättare är lika mångsidig 
och rikhaltig som värdefull. Den röjer en nobel och 
själfständig konstnärsindividualitet, fri från modärn 
affektion och bisarrt effektsökeri och begåfvad med 
en i vår tid sällsynt rik melodisk uppfinningsförmåga, 
som utan att någonsin göra intryck af godtköpsmusik 
verkar sundt musikalisk och bereder njutning genom 
sitt naturliga behag, välljud och varma känsla. Trots 
att en stor del af kompositionerna utkommit i tryck 
äro de allt för litet beaktade och förtjäna långt större 
uppmärksamhet, än hvad som hittills kommit dem till 
del. Dock ha särskildt violinkonserterna rönt lifligt 
erkännande i utlandet. Bland violinkompositionerna 
framstå de tre konserterna i G-moll, A-moll och C- 
moll, etf konsertstycke, fyra stycken i form af en 
suite, en sonat, två mindre suiter, fyra akvareller samt 
arrangemanger af en del Sjögrenssånger. Af Sjögren 
har tonsättaren dessutom instrumenterat sånger, bal
lader och pianostycken, bl. a. suiten “På vandring“. 
Af Aulins själfständiga orkesterverk intar musiken till 
Strindbergs “Mäster Olof“ främsta rummet. Sånger 
och pianostycken vittna i öfrigt om tonsättarens rika 
begåfning.

Tor Bernhard Vilhelm Aulin är född i Stockholm 
den 10 sept. 1866. De musikaliska anlagen ärfde han 
såväl af fadern, som var lektor vid gymnasium och 
en utmärkt violinist, som af modern, född Holmberg. 
Sin begåfning fick han tidigt utveckla, först för frö
ken A. Lang och herr C. Gellrich, därefter vid kon- 
servatoriet för prof. J. Lindberg. Efter sex års studier 
vid konservatoriet gaf han i januari 1883 konsert i 
Musikaliska akademien och erhöll medel till fortsät
tandet af sina studier i Berlin för Emile Sauret, som 
under ett konsertbesök i Stockholm fattat intresse för 
den begåfvade ynglingen. Af Sauret rönte han den 
största välvilja och vänskap samt behandlades som 
en medlem af familjen. Under denna mästares skick
liga. ledning gjorde han så snabba framsteg, att han 
efter ett halft års studier erhöll förtroendet att i Sau- 
rets ställe spela på en hofkonsert i Berlins operahus. 
Efter att, vid flera tillfällen med framgång ha med
verkat vid konserter i Berlin och därvid fått spela 
med storheter som Essipoff, Saint-Saëns och fru Joachim 
återvände han 1886 till hemlandet, där han snart eröf- 
rade den ställning såsom utöfvande konstnär, som de 
följande åren endast kunnat befästa.

År 1888 blef Aulin konsertmästare i den af Hallén 
bildade Sveasalens orkester och året därpå konsert
mästare i hofkapellet, hvilken befattning han innehade 
till 1902. Talrika konsertresor ha bekräftat Aulins 
rykte som virtuos och dirigent såväl i grannländerna 
Norge, Danmark och Finland som Ryssland, där han 
1888 uppträdde vid kammarmusikkonserter i Peters
burg, och Tyskland, där han 1896 i Dresden skördade 
bifall med sin C-moll-konsert.

Bland yttre utmärkelser må nämnas hans inval till 
ledamot af Musikaliska akademien, ett rättvist erkän
nande af hans betydande insats i Sveriges musikkultur.

Olalio Morales.
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M:LLE ZOLAS BRÖLLOP MED MAURICE LEBLOND. TVÅ HÖRN FRÅN NORDISKA INDUSTRIAKTIEBOLAGETS 

TEXTILUTSTÄLLNING I GÖTEBORG.

PRINSESSAN EBBA BERNADOTTE.

Alfhild. Agrell, den 
bekanta författarinnan, 
lämnar inom kort Sver
ige för att bosätta sig i 
Italien.

Den framstående gen
re- och landskapsmå
laren Johan Tirén 
fyllde den 12okt. 55 år.

EMILE ZOLAS DOTTER.
Mille Denise Emile Zola, dotter till den berömde författaren, 

har i dagarna firat sitt bröllop med skriftställaren och under
prefekten m. Maurice Leblond, konseljpresidenten Clemenceaus 
privatsekreterare. Den högtidliga ceremonien ägde rum i märens 
ämbetslokal i åttonde arrondissementet. Bland de närvarande 
märktes bl. a. krigsminister Picquart.

SVENSK TEXTILKONST.
Nordiska industriaktiebolagets textila årsutställning i Göteborg, 

som pågått en veckas tid, var af mycket instruktiv art för äl
skare af denna vackra handslöjd, som så. mycket kan bidraga till 
ettohems förskönande.

A våra nedan återgifna bilder synas endast en liten del af de 
å utställningen exponerade mestadels ypperliga broderierna.

ALFHILD AGRELL.
Wikliind, Sthlm.

50 ÅR DEN 24 OKTOBER.
Kliché: Bengt Silfversparre.

JOHAN TIRÉN.





DET MERKANTILA SVERIGE.

Efter‘porträtt. Kliché ; Bengt Silfversparre.

|| I

H. GOLDSCHMIDT.
Ett för svensk industri värdefullt, nytt uppslag har 

till upphofsman en tysk affärsman nämligen herr 
H. Goldschmidt (i firman Carl Schirmer, Berlin), 
som genom täta besök i Sverige är fullt förtrogen 
med svenskt språk. Det är till inrättandet af 
det svenska mönsterlagret i Berlin, som nu star
tats och hvars profsändning gått från Sverige, 
som den inflytelserike, personligen mycket an
sedde G. gifvit idén. — G. är bl. a. handelsdomare.
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Efter fotografi.. Kliché : Bengt Silfversparre.
SKÅNEBANKENS MAGNIFIKA NYBYGGNAD vid Västra Hamngatan i Göte- 

borg, som nu tagits i bruk.

KARLSKOGA PRAKTISKA SKOLAS NYUPPFÖRDA LÄROVERKSHUS.Efter fotografi

r- ; t V

Karlskoga Prak
tiska skolas efter 
ritning af arkitek
ten L. Reliman, Bo
rås, nyuppförda lä- 
roverkshus invig
des den 10 okt.

Invigningstalet 
hölls af landshöf- 
ding Th. Nord
ström, Örebro, och 

blef därvid sär- 
skildt skolans ovan
ligt dugande rek
tor, Joh. Lindholm, 

lyckönskad till 
vunna storartade 
resultat under sko
lans 26-åriga till
varo, under hvilken 
tid 4,061 elever, re
presenterande lan
dets alla provinser 
och Finland, besökt 
läroverket.

Nya Rederiaktiebo
laget Svea, Stockholm, 
har i dagarne utvidgat 
sin verksamhet genom 
upprättandet af en ny 
trade Gäfle—Stockholm 
—Malmö—Helsingborg 
—Rotterdam—Duisburg 

—Düsseldorf—Köln 
samt åter. Meningen 
med linien, som t. v. 
upprätthålles med 2:ne 
nybyggda ångare, är att 
svenskt gods utan om
lastning skall via Rhen- 
floden kunna föras till 
det inre af Tyskland 
och med returfrakter 
därifrån underlätta im
porten till Sverige. EN ÅNGARE FÖR DEN NYA SVENSKA TRADEN VIA RHENEfter fotografi

■
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FRÅN KONSTVÄRLDEN.

Börje Börjeson, en son till vår bekante bildhuggare profes
sor John Börjeson, har i hufvudstaden, Vasagatan 15, utställt en 
del skulpturer som tillkommit under de senare åren. Samtidigt 
som herr Börjeson genom sin utställning sökt göra en större 
allmänhet bekant med sin konst har han begagnat tillfället 
att saluhålla föremålen för att dymedelst erhålla nödiga medel 
till fortsatta studier utomlands. Af det intresse som kommit den 
unge konstnären och hans alster till del är att hoppas att det 
välförtjänta understödet kunnat uppbringas.

Kliché: Bengt SUjversparre.

“EN UPPTÄCKT“ af Hugo Elmquist å konstnärens och hans 
makas utställning i Stockholm f. n.

H- 8 A* STOCKHOLMSFOTOGRAF
“INFÖR DOMEN“ 
af Börje Börjeson.

Kliché : Bengt Silfuersparre.

FOto. HVAR 8 DAG. Kliché• Bengt Silfversparrt.

EMIL NOLDE.

I Hallins konsthandel 
i hufvudstaden har man 
den senaste tiden haft 
tillfälle se arbeten af 
tvenne unga, utländska 
konstnärer — den från ti
digare utställningar där
städes bekante, numera 
i Sverige bosatte Frank 
C. Finney, och vidare 
tysken Emil Nolde. 1 
den senare möter man en 
mångfrestande man, som 
dels med några lysande 
blomstertaflor slår ett 
slag för neoimpressio- 
nismens färgmättade idé
er, dels som tecknare 
ställer upp en talrik 
serie af raderingar, där 
han ömsom med oändlig 
känslighet utarbetar de
taljerna, ömsom med 
grofva, nästan nakna 
linier fångar ett motiv.

H. 8 D:s 'ITUCKIIOLMsrnrnonAF Kliché: Bengt Silfvertparrt.
ETSNING AF NOLDE.
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FRÅN TEATER- OCH MUSIKVÄRLDEN.

Kliché t Kem. A. B, Bengt Silfversparre OthCm—06g
KÄPPFÄKTNING OCH BOXNING mellan de båda franska fäktmästarne m. Baissas (som i dagarne kommit till Stockholm) och m 

Fillol. Monsieur B. (å bilderna i hvit dräkt) är världsmästare å båda dessa gebiet.

DEN SVENSKE SÅNGAREN CAR
LO ER1C1 (FÜRSTENBERG) som 
den 15 okt. i hufvudstaden gifvit en 
med mycket bifall mottagen konsert.

Danske kammarsångaren Pe
ter Cornelius, som senast med 
stor framgång uppträdt i Covent 
Garden i London efter att dess
förinnan i Bayreuth ha vunnit 
erkännande som en fullödig 
Wagnerhjältetenor, inledde den 
15 okt. sitt gästspel på kungl. 
operan som Lohengrin. Hans 
framträdande blef äfven här en 
stor framgång. Under herr Cor
nelius’ Stockholmsvistelse kom- SKOLRYTTAREN ROBERT ZEYN 

på Djurgårdsslätten.

PETER CORNELIUS SOM SIEG
FRIED 1 “RAGNARÖK“ OCH 
SIEGMUND I “WALKYRIAN“.

mer Wagners Niebelungen- 
Ring i sin helhet att utföras.

*

Den mycket skicklige och po
puläre cirkusdressören och ele
gante skol ryttaren Robert,Zeyn, 
bördig från Tyskland, har i da
garna aflidit i Petersburg i en 
ålder af 32 år. Z. var i flera år 
anställd hos dir. Orlando och 
var mycket känd och uppskat
tad äfven i Sverige. 1 våras 
ingick han äktenskap med en 
ung svenska.
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I ENLIGHET MED 
FADERNS UTTALADE 

ÖNSKAN HAR 

DOTTERN

M. SUNNERDAHL
GIFVIT SAMHÄLLET 
MEDEL I HÄNDERNA 
ATT VÄLSIGNELSE- 

BRINGANDE GRiPA IN 
I FOLKSKOLEUNGDO- 

MENS LIF.

4 MILLIONER
KRONOR DONERADE 

TILL SKO LKO LON 1ER 

FÖR FATTIGA SKOL

BARN

TILL MINNE AF

E. SUNNERDAHL,

: i;
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* I LUND 1826 

I STOCKHOLM 1908,
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DEN STÖRSTA DONATIONEN I SVERIGE.

Den imponerande gåfvan är till heder ej endast för minnet af den aflidne, som före sin död ägnade så 
mycken omtanke och intresse åt denna angelägenhet, och för henne, som så enastående storslaget utfyllt 
och verkställt faderns endast uttalade önskan, utan äfvenför hela svenska folket, dess sinnelag och dess kultur.
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BALLONGTÄFLAN OCH BALLONGFABRIKATION
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1. FRÅN GORDON-BENNET-TÄFLAN I BERLIN : 
T. v. den engelska ballongen “Banshee"; melierst “Ban
shees“ förare J. Dunville; t. h. öfverste Schaeck i 

“Helvetias“ gondol.

2-4. I EN MODERN BALLONGFABRIK ; 2. Direk
tör Clouth i Köln-Nippes i konstruktionsrumniet. C. 
är sysselsatt med ett stort antal modärna 
ballonger, bl. a. äfven för grefve Zeppellin.
3. Ballongtyget gummeras och 4. fernissas. : 1:: il

Det var ej mindre än 23 bal
longer, som den stora Gordon- 
Bennet-dagen stego upp från start
platsen vid Schwarzendorf i Berlin. 
Strax efter uppstigningen vände 
sig vinden, så att ballongerna togo 
en helt annan väg än beräknadt 
var. De flesta drefvos upp mot 
Schleswig, Ditmarsken och Elbes

I Tyskland tillverkas 
ballongerna mest ai 
bomullstyg, i dubbla 
lag, hvaremellan är ett 
.särskildt prepareradt 
gummilag. I Clouth’s 
fabrik tillverkas emel
lertid de flesta ballon
gerna af gummityg. 
Siden användes föga 
i Tyskland. Tyget skall 
vara ytterst tätt och 
jämt väfdt och måste 
genomgå diverse pro
cedurer för att kunna 
-användas.

Kfter fotografier
Kliché. Kem. A.-B. Bengt Silfversparre Sthlm—Gbg.
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mynning, flere 
gingo ned i Nord
sjön, där de räd
dades. En bal- 
long, den engelska 
“Banshee“, gick ef
ter 37 timmars seg
lats ned vid danska 
gränsen. Antingen 
den eller möjligen 
den vid Norges 
västkust bärgade 
“Helvetia“ blir seg
rare.

En svensk, löjt
nant Fogman, var 
andre man i en af 
de deltagande bal

longerna. Vid ballong- 
täflingarna närvoro ännu 
två svenska aëronauter, 
nämligen kapten Amund
son, ordf. i Sv. aëronau- 
tiska sällskapet, och löjt
nant Boris Möller, den 
förre som Sveriges offi
cielle representant. Kap
ten A. reste efter täflin- 
garna till Augsburg och 
Köln för att göra upp för- 
slagskontrakt till inköp af 
den drakballong.för armén, 
hvartill 88,000 kr. ha be
viljats.

I Köln kommer han att 
besöka den framstående 
Clouth’ska ballongfabri
ken, hvilket ger sitt spe
ciella intresse åt H. 8. D:s 
här återgifna bilder från 
just nämda fabriker, bil
der som i och för sig helt Eft„Magr^. Kliché : Bengt Silfversparre.

visst skulle varit 
tillräckligt intres
santa i dessa luft- 
seglingskonstens da
gar.

I EN MODÄRN BAL
LONGFABRIK:

5. I sy- och torkrummet. 
Efter tygets färdigimpreg- 
nering skäres det efter 
särskilda sinnrika regler 
och hopsys därefter å spe
ciellt konstruerade sy

maskiner.

6. I verkstaden för till
verkning af ballongkorgar 
och nät. Korgarna till
verkas af spariskrör eller 
vidjor; bottnen och si
dorna äro ej i särskilda 
delar, utan gå i hvarandra. 
Nätet med sina paral- 
lellogramformade mas
kor, minst upptill och 
störst nedtill, förfärdigas 
i en särskild verkstad.

7. EN FÄRDIG BALLONG UNDERGÅR NOGGRANN BESIKTNING.
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Kliché ■ Kem. A. B. Bengt Silfversparre Sthlm—Obg.

POMOLOGISKA UTSTÄLLNINGEN I STOCKHOLM: Sveriges pomol, förenings tredje fruktutställning öppnades den 13 okt. i Grand 
Restaurant National och räknade deltagare från flertalet af våra provinser.

mm
l >

A -B. Foto, Eskilstuna. 
BLOMSTERUTSTÄLLNINGEN ESKILSTUNA, den första länsträdgårdsutställningen i Södermanlands län, öppnades den 2 okt. 

Länets fruktodlareföreningar deltogo mangrannt.

Frukt- och trädgårds- 
utställningen i Klippan 
den 10—11 okt. var 
anordnad af Klippans 

fruktodlareförening, 
den äldsta inom Kri
stianstads län, och om
fattades med lifligt in
tresse både af frukt
odlare och af allmän
heten. Vår foto återger 
bestyrelsen : (Fr. v.) Fr.
Iris Persson, fr. Ellen 
Sonesson, fru N. Fork- 
man, godsäg. C. V. Lar
son, fr. V. von Platen, 
frih. J. Gyllenstierna, 
ordf., friherrinnan Gyl
lenstierna, folkskoll.

Nils Theander, lands
tingsman Aug. Persson, 
stationsinspektor Th.
Rytoft, jägm. Elis Nilson, v. ordf., öfverste B. v. Platen, dir. R. Abelin, trädgårdsm. L. Sjöberg.

Foto. Bl mgren, Klippan, Kliché: Kem. A.-K. Kennt Silfversparre Sthlm—Obg.

FRUKT- OCH TRÄDGÅRDSUTSTÄLLNINGENS I KLIPPAN BESTYRELSE.
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TVÅ MÄRKLIGA MONUMENT.

■ 1

f * * ,

Efter fotografi. Kliché: Bengt Sii/vertparr,

ETT FRANSKT KRIGARMONUMENT I TYSKLAND.

Ett franskt krigarmo- 
nument på tysk mark har 
i dagarna aftäckts i Nois- 
seville vid Metz. Det var 
som bekant den 27 okt.
1870, som marskalk Ba
zaine med hela franska 
Rhenarmén i Metz måste 
ge sig åt tyskarne. Å 
kyrkogården ligga 8,400 
stupade fransmän begraf- 
na. Vid aftäckningshög- 
tidligheten voro bland de 
75,000 deltagarne endast 
4,000 fransmän.

Det genom en bronsaf- 
gjutning å Nationalmuse
um äfven i Sverige bekanta 
och beundrade Abelmo- 
IIumentet af Gustav Vi- 
geland har i dagarne blif- 
vit rest och aftäckt i 
Kristiania.

Af professor Morgenstierne öfverlämnades med ett kort 
tål det mäktiga monumentet öfver Norges störste mate-

Efter fotogran Kliché : Bengt Silfvcrsparre.

VIGELANDS ABELMONUMENT, AFTÄCKT DEN 17 OKTOBER I KRISTIANIA.

matiker, Nils Henrik Abel, till Kristiania universitet. Monu
mentet betecknas såsom Gust. Vigelands yppersta verk.
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HVAR 8 DAG

Danska mejerimän i Sverige. 
Ett 50-tal danska mejerimän ha 
nyligen besökt hufvudstaden som 
Aktiebolaget Separators gäster. 
Separator hade genom sin hufvud- 
representant i Danmark, dir. Sven- 
ningsen, inbjudit representanter för 
alla amt i Danmark, för de största 
landtbruksskolorna, försöksanstal
terna etc. De danska gästerna be- 
sâgo de stora fabriksanläggnin
garna i Stockholm och Hamras 
och blefvo ytterligt hänförda öfver 
de resultat, hvartill Separator nätt 
på olika områden.

En svår explosion inträffade 
den 15 okt. i bomullskruttorkhuset 
vid den stora dynamitfabriken i 
Grängesberg hvarvid torkhuset full
komligt förstördes och två arbetare 
samt en arbeterska dödades.

*»«*•«. DANSKA MEJERIMÄN PA BESÖK 1 STOCKHOLM.
(Dir. Svenningsen, Separators hufvudrepresentant i Danmark, a foton i bakersta ledet med
' ' kofidûn r\?> hnrriärpti )

3SS«

Ipil

vf - ..

MSÉ&k

liliehf, ; Kem. A.-R■ Benrrt Silfversparre Stfilm—Obg

SÄÄIONEN I GRÄNGESBERG där tre arbetare dödades (X platsen där det bortsprängda huset stått.) De 
FRAN UYd^a™1^o: David Erik Petterson, Joban Gustaf Hjalmar Bengtson och Susanna Gransell (infallda a foton fr. v.)

Den å foton 
synliga bygg
naden är en så 
kallad Dockers 
barack, som in- 
redts till kole
rasjukhus (med 
läkare t. v. och 
sjukvårdare). I 
bakgrunden sy
nes en lätt am
bulanskärra med 
bår samt en am

bulansvagn.
Eft.,HUR FINLAND RUSTAR SIG MOT KOLERAN: Ett kolerasjukhus i Helsingfors.
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A

L. P. BROMAN.
Prost. — Maspelösa.

75 år 14 Okt*
C R. MARTIN. 

Professor. — Uppsala.
65 år 17 Okt.*

J. F. I. AFZELIUS.
F. d. Justitieråd. — Stockholm 

60 år 15 Okt.*
B. E. DRAKENBERG. 
Advokat. — Göteborg.

50 år 24 Okt.*

■■■■■■- . v-

t

F. E. NORÆUS. 
Handlande — Stockholm..

70 år 10 Okt.*
A. A. UGGLA.

F. d. major. — Djursholm.
65 år 9 Okt.*

C. N. C. C. von ESSEN. 
Trafikchef. — Malmö.

60 år 21 Okt *

C. W. BERGGREN. 
Borgmästare. — Gefle.

50 år 20 Okt.*

1
i

i

l Illliiå

W 'J*jr

■ .

A. E. TÖRNEBOHM. 
Professor. — Strängnäs.

70 år 16 Okt.*
K. A. SUNDSTEDT. 

Hofrättsråi. — Jönköping.
60 år 14 Okt.*

G. BOLANDER. 
v. konsul, handl. — Göteborg. 

60 år 21 Okt.
G. F. WALLENIUS. 

Trafikchef. — Hedemora.
50 år 4 Okt.*

.
i

y :
E. HILDEBRAND. 

Riksarkivarie. — Stockholm.
60 år 22 Okt,*

A. G. CARLSSON. 
Byggmäst. och kommunalman. 

Bofors. 60 år 6 Sept.
G. T. BRANDBERG. 

Akademiränt mästare. Upp
sala. 50 år 11 Okt*

P. L. SJÖBERG. 
Ingeniör. — Helsingborg.

50 år 2 Okt.*
* Utförliga data å sista sidan.
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C. J. LEIJDSTRÖM. f 
Vaktmäst, vid K.My nt et i Sthlm. 

F. 32. t 11 Okt. 08.*

L. J. LINDER. + 
Kontraktsprost. — Södertelje. 

F. 38. t 12 Okt. 08*

E. L. FORSSELL. + 
Landträntmästare — Sunds
vall. F. 40. t 4 Okt. 08.*

A. J. PIHLGREN. + 
Yrkesinsvektör. — Jönköping. 

F. 54. i 1 Okt. 08.*

NYVALDA LEDAMÖTER AF RIKSDAGENS FÖRSTA KAMMARE. II.

J. NILSSON. 
Landstingsman. 

Kristianstads län.
A. ASKER. 

Landshöfding. 
Hallands län.

H, WACHTMEISTER. 
Disponent. Grefve. 

Uppsala län.
E. LINDBLAD. 

Domänintendent. 
Södermanlands län.

E. HÅKANSSON. 
Revisionssekreterare. 

Kristianstads län.

N. W. BOSÆUS, 
Disponent. 

Norrbottens län.
H. WRANGEL. 

Kommendör. 
Blekinge län.

K. HILDEBRAND. 
Redaktör. 

Blekinge län.
K. VON GEIJER, 

Borgmästare. 
Malmöhus län.

j. G. SAMUELSSON, 
Godsägare. 

Skaraborgs län.
G. KNAUST. 
Grosshandlare. 

Västernorrlands län.
J. ÖSTBERG. 
Kammarrättsråd. 
Cäfleborgs län.

GULD-AX
H. 8 D:s systertidning

innehåller svenska illustrerade 
originalberättelser,

en spännande roman, tids- 
fördrif, anekdoter m. m.;

är rikt illustrerad; men kostar 
ändock ej mer än 10 öre.

Utförliga data å sista sidan. — 63 —



VÅRA LITTERÄRA PRISTAGARE.

Genom våra läsares omröstning 
har resultatet blifvit det, att Alma 
Lindau, Anna Lisa Andersson 
och Amalia Björck erhållit hvar- 
dera ett förf.-pris i H. 8 D:s litte
rära resp. juli-, aug.- och sept.- 
täflan.

Redaktionens extra-pris kr. 75 
har for samma tid tillfallit hr 
Hjalmar Höglund.

HJALMAR
HÖGLUND.

ALMA
LINDAU.

AMALIA
BJÖRCK.

ANNA LISA 
ANDERSSON.

(Till porträtten å föregående sidor.)
LARS PETER BROMAN. Student 52, prästvigd 56, kyrkoherde i Rums- 

kulla och Häsleby 75, kontraktsprost 79, kyrkoherde i Ljung och Flistad 
sedan 87. Ordförande i kommunalstämma 88—01, i bevillningsberedning 
76—87, ledamot i pröfningsnämnd, vice ordförande i sparbank 88—02.

CARL ROLAND MARTIN. Student 62, fil. doktor 69, prästvigd 71, kyrko
herde i Össeby—Garn 78, rektor vid högre elementarläroverket för flickor 
i Uppsala 85—03, teol. doktor 97, professor i pastoralteologi och kyrko
herde i Gamla Uppsala 01. Medlem af samfundet Pro fide et christiahismo. 
Utgifvit frän trycket en hel del religiösa arbeten, årsberättelser och före
drag samt mindre uppsatser och anmälningar i tidningar.

JOHAN FREDRIK IVAR AFZELIUS. Justitieräd, juris doktor, ledamot 
af Riksdagens Första Kammare sedan 98. En af de 18 i svenska akade
mien. Helsidesporträtt med utförlig biografi återfinnes i ârg. II: 39.

BERNT ERIK DRAKENBERG. Student 78, juris kandidat 88, vice härads- 
höfding, advokat i Göteborg sedan 91. Ledamot af stadsfullmäktige i 
Göteborg sedan 98.

PETER CARL NORÆUS. Medlem af Direktion i Borgerskapets gubb- 
hus, ordförande i Viktualiehandlarnes pensionsinrättning, medlem af Stock
holms borgerskaps femtio äldste och af dess bemedlingskommission, 
medlem af Klara församlings kyrko- och skolråd, kyrkofullmäktig för 
Klara församling m. m.

ALBERT AXEL UGGLA. Underlöjtnant vid Vermlands regemente 63, löjt
nant vid Generalstaben 69, major 84, afsked från tjänst s. å., afsked ur 
Generalstabens reserv 08. Ordförande i Mälarprovinsernas hypoteksförening, 
direktionsledamot i Sveriges allmänna hypoteksbank, i Stockholms stads 
brandkontor och i Allmänna brandförsäkringsverket för byggnader på landet. 
Innehaft åtskilliga kommunala uppdrag inom Rö församling och Djurs
holms köping.

REINHOLD von ESSEN. Sedan 65 innehaft olika anställningar vid sta
tens och enskilda järnvägar, 86—95 trafikchef vid Malmö och styrelseled. 
i Billesholms järnväg. F. n. trafikchef vid ett flertal'skånska järnvägs- 
linier, vice ordförande i direktionen för enskilda järnvägars pensionskassa, 
ledamot i flera betydande kommittéer i järnvägsangelägenheter.

CARL WALDEMAR BERGGREN. Student 77, rådman i Gefle 89, polis
mästare därstädes 91, borgmästare 99, auditor vid Helsinge regemente 87—99. 
Ordförande i Gefle hälsovårdsnämnd, ordförande i styrelsen för Gefleborgs 
enskilda bank, i styrelsen för Gefle—Dala järnvägs A.-B., ordförande i 
Gefleborgs skytteförbunds verkställande utskott m. m.

r-------------------------------------------------

H. 8. D:S FOTOGRAFIPREMIERING
för insända fotografier till N:o 3 utföll med 2:a pris kr. 10 — 
till fru Anna Sederholm, N. Vallg. 1, Viborg, Finland.

A. (aktualitet och värde i öfrigt) 3 point
B. (raskhet vid insändandet) ... 2
C. (utförande)...................... 2

Summa 7 point
för foto å sid. 43 (Torgils Knutson-staty).

ALFRED ELIS TÖRNEBOHM. Anställd vid Sveriges Geologiska under
sökning 59—74, hedersdoktor vid Uppsala universitet 77, lärare vid Tekn. 
Högskolan 78, lektor där 84, chef för Svensk Geologisk Undersökning 97^ 
afsked 06. Utfört flera geologiska undersökningar. Ledamot af Kungl. 
Vetenskapsakademien 76, af Landtbruksakademien 88.

KNUT ALFRED SUNDSTEDT. Student 68, hofrättsexamen 73, fiskal î 
Göta Hofrätt 81, assessor 84, hofrättsråd 1900.

GUSTAF FERDINAND WALLENIUS. Stationsskrifvare 74, nivellör vid 
Södra Dalarnes järnvägsbyggnad 78 stationsinspektor i AAresta 80, trafik- 
chefsassistent 83, trafikchef sedan 07. Drätselkammarledamot i Hedemora 
96—98, ledamot af Hedemora stadsfullmäktige sedan 98.

EMIL HILDEBRAND. En af stiftarne af och sedan 81 sekreterare i 
Svenska historiska föreningen, sedan 01 riksarkivarie. — Helsidesbild med 
biografi i ârg. V: 5.

GUSTAF THEODOR BRANDBERG. Student 77 vice häradshöfding 86, 
akad. kamrerare vid Uppsala universitet 93, universitetets ombudsman 95, 
akad. räntmästare 07. Ledamot af Uppsala domkyrkoråd 1900. Ledamot 
af Uppsala stadsfullmäktige 01—06.

PER LUDVIG SJÖBERG. Ingeniör vid Lessebo 86, vid Surahammar 89, 
vid Helsingborgs mek. verkstad 92, bruksförvaltare vid Kohlswa bruk 97, 
disponent för Helsingborgs mek. verkstad 04. Ledamot af badhusstyrelsen, 
brandstyrelsen, styrelsemedlem i Helsingborg—Hessleholms och Lands
krona—Helsingborgs järnvägar med flera bolag.

CARL JOHAN LEIJDSTRÖM. f Anställd vid kungl. myntet i Stockholm 
i 52 år. L. innehade guld- och silfvermedaljer för nit och redlighet i rikets 
tjänst.

LARS JOHAN LINDER, f Student 55, adjunkt vid högre allmänna läro
verket i Strängnäs 64, prästvigd 74, kyrkoherde i Södertelje 78, kontrakts
prost i Södertelje kontrakt 85.

ERNST LEONARD FORSSELL, f Student 61, kronofogde i Jämtlands 
södra fögderi 72, landträntmästare 01, afsked 05. Flerårig led. af Öster
sunds stadsfullmäktige och kyrkoråd. F. har dessutom varit styrelsele
damot i Sundsvalls handelsbank i Jämtlands läns sparbank, samt var 
sedan 88 styrelseledamot i Sundsvalls enskilda Bank och sedan 69 om
budsman hos Jämtlands läns brandstodsbolag.

AXEL JOHAN PIHLGREN. f Bergsexamen 76, tjänstgjorde som ingeniör 
först vid Uddeholms och sedan vid Svaneholms bruk, blef därefter brand
inspektör hos Brandförsäkrings-A.-B. “Skåne“ och senare samma bolags 
kamrer vid hufvudkontoret i Malmö. Utnämndes 01 till yrkesinspektör i 
Jönköpings distrikt.

X ÅRG. 4T HÄFTET INNEHÅLLER:
lor Aulin. — Prinsessan Ebba Bernadotte. — Alfhild Agrell.

— Johan Tirén. — Emile Zolas dotter. — Svensk textilkonst.
— Ett namnchiffer i blommor. — Diplomatiska kårens doyen 
hedras. — Svenska läkaresällskapets medalj till sekeljubileet.
— Det merkantila Sverige. — Från konstvärlden. — Från 
teater- och musikvärlden. — Skolryttaren Robert Zeyn. — 
Käppfäktning och boxning. — Den största donationen i Sve
rige. — Ballongtäflan och ballongfabrikation. — Tre frukt- 
och blomsterutställningar. — Två märkliga monument. — 
Danska mejerimän på besök i Stockholm. — Från dynamit
explosionen i Grängesberg. — Hur Finland rustar sig mot 
koleran. — Veckans porträttgalleri. — Nyvalda ledamöter,, af 
Riksdagens Första kammare (II). — Våra litterära pristagare.

V.____________________________________ J
F. A. B. HVAR 8 DAGS TRYCKERI, GÖTEBORG, 19C8.




